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®pazeonoriunuii POHI MOBHU 3/1aBHA MPUBEPTAB yBary 0araTb0X MOBO3HABIIIB.

VY Tteopii Ta mpakTuill nepexiagy (Hpazeosiori3aMu BITHOCSATH JO OKPEMOTrO PO3MILTY,

OCKUJIBKH JIHTBICTH Ta TMepeKiazadyl 4yacTo 3IIUTOBXYIOTHCS 13 MPOOJIEMOI0 MOIIYyKY

KOHLENTYyaIbHUX Ta (OpMaibHUX BIANOBIIHOCTEH OAHIET MOBHM 1HIIINA. Tomy

nepeKsaaayl MOBUHHI YCBIIOMIIFOBATH OCHOBHI Ipo0sieMH (Ppa3eosIoriuHuX OJIMHHULb,

iX ceMaHTHWYHI Ta CTHIICTHYHI ocobmuBocti. IIpenMeroM BuBUEHHs (paszeosiorii €

CTIMKI CIOJY4Y€HHs JBOX 1 OUIbLIE CIIB, 110 CTBOPIOIOTH CEMAHTHYHY IUTICHICTH 1

BIJITBOPIOIOTHCSL Y TIPOIECI MOBJICHHS SK TOTOBI cioBecHi dopmynu. <...>

®dpazeostorist TICHO MOB'A3aHA 3 COLIATILHO-€KOHOMIYHOIO, MOJITUYHOO, KYJIHTYPHOIO

cepamu KUTTA CyCHUIbCTBA. barato ¢pa3eosiorivHuX OJUHULB € Y TBOPAX BIIOMUX

aBTOpIB, XOYa NUIAXW TMEpPEeKIagy Ta OCOONMHMBOCTI (Pa3eoyOTIYHUX OJUHUIH

3QIMIIAIOTHCS MAIOIOCTKeHUMU [ 1].

®pa3eoIoriuHl OAUHULI aHTIIMCHKOT MOBU BIIPI3HSIOTHCA BiJl YKPATHCHKUX HE

TUTIBKK OOpa3HICTIO, a ¥ uepe3 0coOJIMBE HaIllloHAJIbHE 3a0apBIICHHS, acOIlaTHUBHI

3B’SI3KM, IO BKJIaACHI y 3MICT (paseosnoriamy. JIIHTBICTHM MarTh Pi3HI OIS

CTOCOBHO HAaIllOHAJbHO-CIIEIM(PIYHOI JICKCUKU, OCKUIBKHM BH3HAYAETHCS CTYMIHb

BIUTUBY HAI[IOHAJIILHO-KYJIBTYPHOTO KOMIIOHEHTa Ha KOHOTHBHE 3HA4YCHHS CJIOBA,

3’SICOBY€EThCSl MOr0 ecTeTMuHa (DYHKIlIS Ta CEeMaHTHKa CJIOBa, a TaKoXK crnenudika
BiJI3€pKaJIeHHsI KYJIbTYPHUX SBUIL Y MOBI [2].

[lepeBakHO, AJII MOCSTHEHHS MAaKCHUMAlIbHOT aJeKBaTHOCTI TEpeKIagy Ta

30€peKEHHS] CTUJIICTUYHOIO 3a0apBieHHA (Ppa3eosIOTIYHUX OJMHMIb, OCTaHHI



MEePEKIIaIAlOTCA BXKE ICHYIOUMMH €KBIBaJIeHTaMH, a00 3a JOMOMOTOI0 1HIIHX
croco0iB, narouu Hedpa3eoJOTTYHUI Tepekiag dYepe3 BiJICYTHICTh aHAJIOTTYHHUX
€KBIBAJICHTIB Y MOBI MIEpEKIIaYy.

OTOX BHIUISAIOTH TaKi OCHOBHI CTIOCOOH (Ppa3eoIOTIuHOTO MEPEKIaay:

1. ®pa3zeonoriunuii ekBiBajieHT. Taki (ppa3eosorisMu MOBHICTIO 301raloThCsl B
000X MOBax, MalOTb OJHE 1 T€ X 3HAYCHHS, OJHAKOBI CTWJIICTHMYHI BIATIHKH Ta
BHYTpiHIO popmy. Yacto Taki (pazeonoriyHi OJAMHUIN € I1HTEPHAIIOHATLHUMHU
BHUpa3aMu, K1 TIOXOJIATh B1J] CIILJILHOTO JKepena — Midi, 010511 Toro. Hanpukia:

The apple of discord. — Abnyko pozopamy [3, c. 123].

The Holy of Holies. — Ceama ceamux [3, c. 123].

Blue blood. — Braxumna kpos [5].

Yellow press. — ’Koema npeca [5].

2. ®pazeosioriuHi aHaJord. Takli aHaJIOTM MarlwTh MOJI0HE 3HAYCHHS, alie
BIJIPI3HSIOTHCS BHYTPILIHIM XapaKTepoM ysIBHOI popMu. BoHH MOXKYTb BIAPI3HATUCS
Bl BUXIZHOI ¢pa3u JEIKUMHU KOMIIOHCHTaMH, 3a3BHYail CHUHOHIMIYHHUMH,
HE3HAYHMMH BIJXWICHHSIMH B CHHTAaKCUYHIA 4Yd MOP(QOJIOTIYHIN CTPYKTYpI,
301pHICTIO TOIIO. AJie iX BIIHOCHICTh OXOIUTIOETHCS KOHTEKCTOM. B aHTmHCBHKIN Ta
YKpaiHCBKIMi MOBaxX KUIbKICTh (Ppa3eoiori3MiB, sKI MOAIOHI 3a 3MICTOM Ta
CTWJIICTUYHUM 3a0apBJE€HHSM, I[OPIBHAHO HeBeNWKa. ToMy Tmpu mepekial
JIOBOJUTHCS MIOMpPATH BIYYHUH YKpAiHCBKUN aHANOr, KU HE IHICHTUYHUH 3a
CBOIM OyKBaJIbHUM 3HAYEHHSIM, IPOTE aHAJIOTTYHUM 1o 3micTy. Hanpukma:

To vanish into the air. — Ilposanumucs kpize 3emuo [3, c. 124].

To kill two birds with one stone. — Boumu 0eox 3auiyie [3, c. 124].

Black sheep. — bina éopona [3, c. 124].

Neither fish nor flesh. — Hi nasa i rasa / ni puba ni m’sico [5].

To be ready with one’s tongue. — 3a cnogom 0o Kuuieni He nizmu [5].

@®pa3eosioriyHl OJMHMIN, $KI HE MAIOTh €KBIBAJIEHTIB y MOBI NEpeKiany,
BITHOCATHCS YUCIICHHIIIOI TPyIH, 1 00 MEepPeHecTH iX 3HAUYCHHS Ha Oy/Ib-sKy 1HIIY

MOBY, CJIiJl BAKOPUCTOBYBATH HEPPA3EOJIOTIUHI CIOCOOU MEepEeKIIay.



Hedpaszeonoriunuii mepekiaj Iepenae 3HAYCHHS 1T10MHA JIGKCHYHHAM, a He
dpazeonorivauM criocoboM. Takuii mepeksiag He MOXKHa BBa)KaTH MOBHOI[IHHUM.
YacTo OyBaroTh MEBHI BTpaTH Yy MEPEKIai: 0Opa3HICTh, €KCIPECUBHICTD, MIITEKCT,
BIJITIHKHM 3Ha4eHb TOmo. OCh YoMy Mepekiagad TyKe PiKO 3aCTOCOBYE I METOI
TepeKIIamy.

Komun HeMOXnMWBO TiepeaaTH CEMaHTHUKO-CTHJIICTUYHE Ta EKCIPECHUBHO-
eMoIliliHe 3a0apBiaeHHs (Pa3eoJOTIUHOI OJIMHUII, BUKOPUCTOBYETHCS 1HIIUHM METO/I,
KU TOB’sI3aHUM 13 BUKOPUCTAHHAM JIOCIIBHOI Mepeiadl o0pasy, SKIIO 1€ MOXKIJIUBO.
[le#t crioci6 Ha3WBA€ETHCSA TOCHIBHUM TMEPEKIaaoM (KalbKyBaHHSIM) Ta € HaWKpaIuM
JUTsl 3aCTOCYBAHHS Y TOMY BHUNAJKY, KOJIM MOXIIMBO TEpeAaTH 3HAYCHHS BUX1IHOI
dpasu nusAxoM 1i mepeksiaxy BiJ ClOBa 0O CJOBa, MO0 YHUTa4 3pO3yMiB
dpazeosioriyae 3HAYEHHS IIJIOTO BUpa3y, a HE JIMIIE WOTO CKJIAIOBUX YACTHH, IO
TOTO K, AKIIO B PE3yJbTaTi MU OTPUMAEMO BHUpA3, SKUH BIANOBIAAE JEKCHYHUM
HOPMaM YKpaiHChKOT MOBH Ta JIETKO CIPUMMAETHCS unTadyeM. [HOMII Mpy KaJIbKyBaHHI
aHTIIMCHKOT (Ppa3eosIoriyHOT OJMHUIII BUKOPUCTOBYETHCS BCTaBHI CJIOBA, TaKl SK: 5K
KAJCYMb, SIK 2060PUMBCAL.

To put the cart before the horse. — Cmasumu 603a nonepedy kowus [3, c. 124].

One swallow does not make a summer — O0na nacmiexa ne pooumo nima [5].

Do the business — Pooumu odino [5].

Sxmo B yKpalHCBKiIM MOBI BIJICYTHIM €KBIBAJCHT UM aHAJIOT AHTIIHCHKOTO
¢bpazeonorizMmy, a cnocid KajJbKyBaHHS CHPUYMHIOE MalO3pO3yMUIMN OyKBai3M,
nepeKIialaueBl JIOBOJIUTHCS 3aCTOCOBYBATH OMKMCOBUM Tiepekisian. Takuil cmocid
nepexkiaay mnepenae 3Ha4yeHHs (Ppa3eosoriyHoi OAMHUII MOBHM OpUTIHATY 3a
JIOTIOMOT'OF0 BiJIBHOTO CIIOJyYEHHS CJIiB MOBH Tiepekianay. Hampukian:

To cross the foor of the House. — Ilepeiimu 3 oouiei noaimuunoi napmii 00
iHwoi [3, c. 124].

White elephants. — Tsaeap (mapha enacHicmoe, Ky 0OMANCIUBO YMPUMYBAMU |
610 sKOI 8adxcko nozoymucs) [5].

One man’s meat is another man’s poison. — Ilpo cmaxu ne cnepeuaromocs [4].



[lepexnang 3a pomomoror mnepedpasyBaHHS UYM KOHTEKCTYyaJIbHOI 3aMiHH
BBA)KAEThCS OUIBII aJICKBAaTHUM CIIOCOOOM, HDXK JOCHiBHMM mepekian. Llei croci6
BI/IMOBIAA€ TOMY, 10 (DpaHIy3bKi BUEHI, SKI TOCHIIPKYBAJIM JIIHIBICTUYHI ACTEKTH
nepexiany, JKan-Ilome Bine ta XKan [lapOenbHe Ha3WBAIOTH «TPAHCIIOZHIIIEION,
TOOTO «IPOIIECOM 3aMiHM OJHOTO KJacy CJiB IHIIMMU O€3 3MIHHM 3HAYCHHS
NOBIIOMIIEHHSD [4]. Y Bunaaky (pazeosoriyHoi OJMHHUILI BOHA 3aMIHIOETHCS PAIKOM
CIiB, IO HE MAalTh 1110MaTUYHOTO XapakTepy, MpOTe€ BHUPAXKAIOTh 3arajibHe
3HAYCHHS, MEpe/laHe BUXIJTHOK OJUHMIECI0; a0o (dpaszeosioriyHa OJWHUIIS MOBHU
OpHUTIHATY 3aMIHIOETHCS 1HIIIOK (Pa3eoIOTIYHOI0 OJMHMIICI0 MOBH TMEpEKIaay, sKa
HE BIJINOBI1/Ia€ 3HAYEHHIO aHMIMCHhKOMY €KBIBAJICHTY, ajieé HAUTOYHIIIIE TIepelae HOTo
3MICT Y KOHKpETHOMY KOHTeKcTi. Hanmpukmnan:

You can take a horse to the water, but you cannot make him drink. — Cunorwo ne
oyoew munoro. // Cunorw Kono0sn3s konamu — 600u He numu [5].

Ask no questions and you will be told no lies. — bacamo 3namu 6yodeut, weUOKo
nocmapiew [5].

Let well alone. — He 6you nuxo, noku 6oHo cnums [5].

You never know what you can do till you try — oui 6oamvcs, a pyku pooisimo
[5].

Otox, BHOIp TOro YW IHIIOTO MEPEKIany 3aJeXKHUTh Bl OCOOJIUBOCTEN
b pa3eosoTYHIX OJMHHUIID, K1 TIEPEKIIaiad Ma€ PO3MI3HATH, 3pO3YMITH Ta MEpeaTh
iX HacTpid, ACKpaBICTh Ta 3HayeHHS. [lepcrneKkTHBOIO JOCHIIKEHb MOXYTh OYyTH
NOJAbII1 JOCI/HKEHHS L1€T TEMAaTUKH Ta TMOIIe BUBYEHHS (ppazeosnorizmiB. Takox
MOXHA CTBOPIOBATH M 1HIII MEePEKJIaii Ha BXKE 1ICHYI0U1 (Dpa3eoJIoTi3MH 1 TUM CaMUM

NOIIMUPIOBATH BapiaHTH BIPHOI Mepejiadi BUCIOBIIOBAHb.
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